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IMPORTANT
INFORMATION

IMPORTANT INFORMATION REGARDING YOUR @
INTERNET SUBSCRIPTION

USERS WHO SUBSCRIBE TO LIMITED OR “PAY AS YOU USE” BROADBAND INTERNET
ACCESS.

In the WAN configuration settings, there is a parameter called Maximum idle timer. This parameter controls how
many seconds of inactivity before dropping connection to the Internet. The default setting is “0” which disables this
functionality and the Internet will be connected all the time. We suggest that you should change the Maximum idle
timer to “300” (5 minutes) so that the device will drop the line after 5 minutes of inactivity and keep usage costs down.
USERS WHO SUBSCRIBE TO UNLIMITED BROADBAND INTERNET ACCESS.

You can just leave this parameter unchanged or enable Auto-reconnect to be always online.

TECHNICAL NOTES:

The Maximum idle timer is only relevant if your ISP is using PPPoE connection.

INFORMATION IMPORTANTE CONCERNANT VOTRE @
ABONNEMENT INTERNET

AUX UTILISATEURS QUI ONT SOUSCRIT UN ABONNEMENT LIMITE OU AVEC PAIEMENT
UNIQUEMENT A L’UTILISATION .

Au niveau du paramétrage de la configuration WAN, il y a un paramétre appelé Maximum idle timer. Ce paramétre
controle le nombre de secondes d'inactivité avec la coupure de la connexion a Internet. Le parameétre par défaut est
a“0”, ce qui dévalide cette fonctionnalité et vous connecte a internet tout le temps. Nous vous conseillons de changer
le Maximum idle timer & “300” (5 minutes) de sorte que la ligne soit coupée aprés 5 minutes d’inactivité pour limiter
les codts.

AUX UTILISATEURS QUI ONT SOUSCRIT UN ABONNEMENT INTERNET ILLIMITE.

Vous pouvez laisser ce parameétre a 0 ou valider I'Auto-reconnexion pour toujours étre en ligne.

NOTE TECHNIQUE :

Le Maximum idle timer est utile uniquement si votre FAI utilise une connexion PPPoE.

INFORMAZIONE IMPORTANTE RIGUARDANTE LA o
REGISTRAZIONE IN INTERNET

PER GLI UTENTI CHE SOTTOSCRIVONO UN ABBONAMENTO INTERNET BROADBAND
LIMITATO O A “PAGAMENTO PER IL TRAFFICO DATI EFFETTUATO”

Nelle impostazioni della configurazione WAN, c’€ un parametro chiamato Maximum idle timer. Questo parametro
controlla i secondi di inattivita prima di chiudere la connessione ad Internet. L'impostazione di default € “0” che
disabilita questa funzione cosicché la connessione ad Internet & sempre attiva in ogni momento. Suggeriamo di
cambiare il parametro di Maximum idle timer a “300” (5 minuti) cosicché il dispositivo fermera la connessione dopo 5
minuti di inattivita. In questo modo il costo della telefonate sara ridotto.

PER GLI UTENTI CHE SOTTOSCRIVONO UN ABBONAMENTO INTERNET BROADBAND
ILLIMITATO.

E’ possibile lasciare questo parametro invariato o abilitare la funzione di auto-connessione per rimanere sempre
connessi

NOTA TECNICA :

Il parametro Maximum idle timer & rilevante solo se I'lSP utilizza una connessione PPPoE
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INFORMACION IMPORTANTE ACERCA DE LA @
SUBSCRIPCION A INTERNET

LOS USUARIOS SUSCRITOS, EN LOS PARAMETROS DE CONFIGURACION WAN, A UN
ACCESO A INTERNET DE BANDA ANCHA LIMITADO O DE “PAGO POR USO”.

Encontraran un parametro llamado Maximum idle timer. Este parametro controla cuantos segundos de inactividad
se permiten antes de que se interrumpa la conexion a Internet. El valor por defecto es “0”, y desactiva esta
funcionalidad, con lo que se estara conectado ininterrumpidamente a Internet. Se recomienda que se modifique el
valor de Maximum idle timer a “300” (5 minutos); asi el dispositivo cortara la linea tras 5 minutos de inactividad y se
reduciran los costes por uso.

LOS USUARIOS SUSCRITOS A UN ACCESO A INTERNET DE BANDA ANCHA ILIMITADO.
Pueden dejar este pardmetro como se encuentra o bien activar Auto-reconnect para estar siempre conectados.
NOTAS TECNICAS:

Maximum idle timer sélo es relevante si el ISP usa una conexién PPPoE.

WICHTIGE HINWEISE ZUR INTERNET-VERBINDUNG @

Beachten Sie bitte, dass bei dem Einsatz eines Routers (oder Modem in Betriebsart "PPPoE") hohe
Verbindungskosten entstehen kénnen.

Sie missen die Einstellungen des Routers lhrem Tarif und lhren Surfgewohnheiten anpassen, um zusatzliche
Kosten zu vermeiden. Insbesondere dann, wenn sie einen Tarif nutzen, bei dem lhnen die Kosten auf der Basis lhrer
Online-Zeit in Rechnung gestellt werden (zeitbasierend), missen Sie lhren Router durch korrekte Einstellung dazu
veranlassen, die Verbindung bei Inaktivitat zu trennen.

Bei Nutzung eines Tarifs der auf einem festgelegten Volumen (Ubertragene Datenmenge) beruht, sollten Sie
entsprechende Einstellungen verwenden. Auch bei der Nutzung einer Flatrate (Volumen und Zeit unabhangiger Tarif)
ist die richtige Wahl der Routereinstellung vorzunehmen.

Nach Durchflihrung der Einstellungen sollten Sie sich vergewissern, dass lhre Einstellungen vom Gerat ibernommen
worden sind. Am besten kénnen Sie dies priifen, indem Sie das Gerat kurz von der Versorgungsspannung trennen
und dann das Konfigurationsmeni erneut aufrufen.

Im Weiteren werden die Einstellungen erlautert, die Sie aktivieren miissen um das entsprechende Verhalten des
Geréates auszuldsen.

"ALWAYS-ON" - "MANUAL" - "CONNECT-On-DEMAND" "IMMER AN "- "MANUELL" - "AUF ANFRAGE"

Diese Funktionen steuern das Online-Verhalten der Produkte:

DI (DIR)- Produkte: (siehe auch Hinweis —» Maximum Idle Time)

Always-On : Router bleibt standig mit dem Internet verbunden

Manual: Sie missen im Menu Status des Routers die Verbindung manuell aktivieren

Connect on Demand: Bei einer Verbindungsanfrage aus lhrem LAN baut der Router die Verbindung zum Internet
automatisch auf.

DSL - Produkte: (siehe auch Hinweis —> Maximum Idle Time)

Connect on Demand: Bei einer Verbindungsanfrage aus lhrem LAN baut der Router die Verbindung zum Internet
automatisch auf. Wird dieser Funktion nicht aktiviert, dann bleibt das Gerat stéandig mit dem Internet verbunden.
"MAXIMUM IDLE TIME" "Maximal untatige Zeit / Leerlaufzeit"

Nach dieser Zeitdauer wird der Router eine ungenutzte Internetverbindung trennen.

Wird hier die Ziffer "0" eingegeben, dann trennt der Router die Verbindung nicht und bleibt mit dem Internet
verbunden. Dieses Verhalten ist unabhéngig von den anderen Einstellungen des Routers.

Bewabhrt hat sich eine "MAXIMUM IDLE TIME" von 5 Minuten oder 300 Sekunden.

Zusatzlicher Hinweis:

In vielen Fallen werden unerwiinschte Anwahlen durch installierte Messenger Programme, Virenscanner oder
Programme, die Online Updates suchen, verursacht.

Auch ein E-Mail Programm kann das Verbinden oder "Online bleiben" verursachen, genauso aber auch ein

Trojaner oder Virus im System. Eine fehlende Verschlisselung im Wireless Bereich oder einen von lhnen zusatzlich
installierten und tber das Netzwerk mit Inrem Router verbundenen Accesspoint kann externen Personen die Nutzung
Ihres DSL Anschlusses erlauben. Uberpriifen Sie lhre Gerate in dieser Hinsicht.

Wir empfehlen Ihnen, www.dlink.de auf aktuelle Firmware zu tiberpriifen und die Produkte zu aktualisieren.
Uberpriifen Sie nach einem Firmware Update erneut das WAN Menii auf die korrekten Einstellungen und im Betrieb
den Router auf das Online-Verhalten.
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CONTENTS OF
PACKAGING

WIRELESS N300 EASY ROUTER
GO-RT-N300

POWER ADAPTER
12V 0.5A

ETHERNET CABLE (CAT5 UTP)
CONNECT THE ROUTER TO YOUR PC DURING SET-UP

If any of these items are missing from your packaging, contact
your reseller.
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PRODUCT SET-UP

EASY SETUP WIZARD

Step 1

Position your router close to your modem and the computer that is
already online. Place this router in an open area of your intended
work area for better wireless coverage.

Step 2

Unplug the Ethernet cable from your modem that is connected to
your computer. Plug it into the black port labled 1 on the back of
your router. The router is now connected to your computer.

Plug one end of the included Ethernet cable that came with your
router into the yellow port labeled INTERNET on the back of the
router. Plug the other end of this cable into the Ethernet port on your

modem.
= Modem step 3
IE] Connect the supplied power adapter into the power port on the back
TT of the router and then plug into a power outlet or surge protector.

Verify the power light is lit.

Router
—B

Step 4

From the computer you connected to the router, open a web browser
and enter "http:/192.168.0.1". Then, press Enter and you will be
directed to the D-Link Setup. Wizard page and follow the on-screen
instructions to configure your D-Link router.

Internet

4

ADVANCED SET-UP (ACCESS VIA IP ADDRESS)

To configure GO-RT-N300 manually connect your computer to the GO-RT-N300 using the ethernet
cable provided. Then connect the power cable on the GO-RT-N300. The power light will display as
solid green. Then simply open a browser window and enter the IP address in the browser address
field:

IP ADDRESS: http://192.168.0.1

USERNAME: Admin
PASSWORD: [blank]

GO-RT-N300 D-Link
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TROUBLESHOOTING

SET-UP AND CONFIGURATION PROBLEMS

1. HOW DO | CONFIGURE MY GO-RT-N300 ROUTER FOR A PERSONALIZED
WIRELESS NETWORK NAME (SSID) AND WIRELESS ENCRYPTION KEY?
- Connect your PC to the router using an Ethernet cable.
- Open a web browser and enter the address http://192.168.0.1
- The default username is ‘Admin’. The default password is to leave the field blank.
- If you have changed the password and can not remember it, you will need to reset the router to
set the password back to a blank field.

2. HOW DO | RESET MY GO-RT-N300 ROUTER TO FACTORY DEFAULT SETTINGS?
- Ensure the router is powered on.
- Press and hold the reset button on the rear of the device for 10 seconds.
Note: Resetting the router to factory default will erase the current configuration settings. To re-
configure your settings, log into the router as outlined in question 1, then run the Setup Wizard.

3. HOW DO | ADD A NEW WIRELESS CLIENT OR PC IF | HAVE FORGOTTEN MY

WIRELESS NETWORK NAME (SSID) OR WIRELESS ENCRYPTION KEY?

- Every PC that needs to connect to the router wirelessly, you will need to ensure you use the
correct Wireless Network Name (SSID) and encryption key.

- Use the web based user interface (as described in question 1 above) to check or choose your
wireless settings.

- Make sure you write down these settings so that you can enter them into each wirelessly
connected PC. You will find a dedicated area on the back of this document, this important
information for future use.

4. WHY CAN | NOT GET AN INTERNET CONNECTION?
- For ADSL users please contact your ISP to make sure the service has been enabled/connected
by your ISP and that your ISP username and password is correct.

For full product manual, please refer to the website www.dlink.com

To download the latest firmware, please refer to the website www.dlink.com

TECHNICAL SUPPORT

United Kingdom (Mon-Fri) website: http://www.dlink.co.uk FTP: ftp://ftp.dlink.co.uk
Home Wireless/Broadband 0871 873 3000 (9.00am-06.00pm, Sat 10.00am-02.00pm)
Managed, Smart, & Wireless Switches, or Firewalls 0871 873 0909 (09.00am- 05.30pm)
(BT 10ppm, other carriers may vary.)

Ireland (Mon-Fri)

All Products 1890 886 899 (09.00am-06.00pm, Sat 10.00am-02.00pm)
Phone rates: €0.05ppm peak, €0.045ppm off peak times

D-Link GO-RT-N300



LIEFERUMFANG

PACKUNGSINHALT H
c
_|
(7))
: 2
WIRELESS N300 EASY ROUTER
GO-RT-N300
STROMADAPTER
12V 0.5A

KATSE ETHERNET KABEL

STELLEN SIE SICHER, DAS DER DEN ROUTER WAHREND
DES GESAMTEN SETUP-VORGANGS AN IHREN PC
ANGESCHLOSSEN IST

J

Sollte eines dieser Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren

' Fachhandler.

¢
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SETUP DES PRODUKTS

EASY SETUP WIZARD

Schritt 1

Stellen Sie Ihren Router nicht weit entfernt von Ihrem Modem und

dem Computer auf, der bereits online ist. Um eine bessere drahtlose
Abdeckung zu erzielen, stellen Sie diesen Router an einem leicht
zuganglichen und offenen Bereich lhres geplanten Arbeitsbereichs auf.

DEUTSCH

Schritt 2

Losen Sie das Ethernet-Kabel an Ihrem Modem, das an Ihren Computer
angeschlossen ist. Stecken Sie es in den mit 1 gekennzeichneten
schwarzen Port auf der Riickseite Ihres Routers. Der Router ist nun mit
lhrem Computer verbunden.

Stecken Sie das eine Ende des im Lieferumfang Ihres Routers
enthaltenen Ethernet-Kabels in den mit INTERNET gekennzeichneten
gelben Port auf der Rickseite des Routers. Stecken Sie das andere
Ende dieses Kabels in den Ethernet-Port Ihres Modems.

PC
I 3 Schritt 3
—

SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzteil (Stromadapter) an den
Stromeingangs-Port (Power Port) auf der Rickseite des Routers
und an die Stromversorgung oder einen Uberspannungsschutz an.
Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsanzeige leuchtet.

iz Schritt 4

Offnen Sie einen Webbrowser auf dem Computer, den Sie an den
Router angeschlossen haben, und geben Sie "http://192.168.0.1"
ein. Driicken Sie dann auf die Eingabetaste.

Sie werden zur Seite des D-Link Setup-Assistenten weitergeleitet.
Folgen Sie dort den auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen
zur Konfiguration lhres D-Link-Routers.

e 1v

ERWEITERTES SETUP (ZUGRIFF UBER IP-ADRESSE])
Um den GO-RT-N300 manuell zu konfigurieren, schlieBen Sie Ihren Computer mithilfe des im
Lieferumfang enthaltenen Ethernet-Kabels an den GO-RT-N300 an. Schlielen Sie dann das

Stromkabel an den GO-RT-N300 an. Die Betriebsanzeige leuchtet nun durchgehend griin.
Offnen Sie dann ein Browser-Fenster und geben Sie die IP-Adresse im Adressenfeld des Browsers ein:

IP-ADRESSE:  http://192.168.0.1

BENUTZERNAME: Admin
KENNWORT: [leer]

H D-Link GO-RT-N300



FEHLERBEHEBUNG

SETUP-UND KONFIGURATIONSPROBLEME

1. WIE KONFIGURIERE ICH DAS WLAN MEINES GO-RT-N300 ROUTER FUR EINEN

PERSONLICHEN WLAN-NAMEN (SSID) UND SCHUSSEL?

- Verbinden Sie den PC (ber ein Ethernet-Kabel mit dem Router.

- Offnen Sie den Webbrowser, und geben Sie die folgende IP-Adresse ein: http://192.168.0.1.

- Der Standard-Benutzername ist ,Admin®“. Das Standard-Kennwort ist ,“ (Feld freilassen).

- Wenn Sie das Kennwort gedndert haben und Sie das neue Kennwort vergessen haben, missen
Sie den Router zurlicksetzen, um anschlieend das Kennwort wieder auf ,“ zurlicksetzen zu
kénnen (Feld freilassen).

2. WIE KANN ICH MEINEN ROUTER AUF DIE WERKSEITIGEN VOREINSTELLUNGEN
ZURUCKSETZEN?
- Uberpriifen Sie, ob der Router eingeschaltet ist.
- Hinweis: Wenn Sie den Router auf die werkseitigen Voreinstellungen zurlicksetzen, werden alle
aktuellen Konfigurationseinstellungen geldscht. Um die Einstellungen neu zu konfigurieren, melden
Sie sich wie unter Frage 1 beschrieben beim Router an und starten Sie den Setup-Assistenten.

3. WIE FUGE ICH EINEN NEUEN DRAHTLOSEN CLIENT ODER PC HINZU, WENN ICH DEN
NAMEN DES DRAHTLOSEN NETZWERKS (SSID) ODER DEN SCHLUSSEL FUR DIE
DRAHTLOSE VERBINDUNG VERGESSEN HABE?

- Wenn der Name des drahtlosen Netzwerks und der Schitssel fiir die drahtlose Verbindung nicht
korrekt eingegeben werden, kann der jeweilige PC nicht drahtlos mit dem Router verbunden werden.

- Uberpriifen oder wahlen Sie die Einstellungen fiir den drahtlosen Betrieb Uber die webbasierte
Benutzeroberflache (wie unter Frage 1 beschrieben).

- Bitte notieren Sie Sich diese Einstellungen unbedingt, damit Sie diese in jeden drahtlos
verbundenen PC eingeben kdnnen. Einen entsprechend zu diesem Zweck vorgesehenen Platz
finden Sie auf der Riickseite dieses Dokuments.

4. WARUM IST ES NICHT MOGLICH, EINE VERBINDUNG ZUM INTERNET HERZUSTELLEN?

- Wenn Sie Breitbandkabel verwenden, stellen Sie sicher, dass die Option Clone MAC address
(MAC-Adresse kopieren) wahrend der Installation des Assistenten aktiviert ist (oder geben Sie
die registrierte MAC-Adresse ein). Uberpriifen Sie aulerdem, ob der Dienst aktiviert wurde (bzw.
eine Verbindung zu diesem Dienst hergestellt wurde) und funktionsfahig ist.

- Wenn Sie ADSL nutzen, wenden Sie sich an lhren Internetdiensteanbieter, um zu tberprifen,
ob der Dienst aktiviert wurde (bzw. eine Verbindung zu diesem Dienst hergestellt wurde) und Ihr
Benutzername sowie |hr Kennwort korrekt sind.

Sie finden ein umfassendes Handbuch zum Produkt auf der ebsite www.dlink.com

Um die aktuelle Firmware herunterzuladen, rufen Sie bitte die folgende Webseite auf:
www.dlink.com

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Deutschland: Web: http://www.dlink.de
Telefon: +49(0)1805 2787 0,14 € pro Minute Zeiten: Mo. —Fr. 09:00 — 17:30 Uhr

Osterreich: Web: http://www.dlink.at
Telefon: +43(0)820 480084 0,116 € pro Minute Zeiten: Mo. —Fr. 09:00 — 17:30 Uhr

Schweiz: Web: http://www.dlink.ch
Telefon: +41(0)848 331100 0,08 CHF pro Minute Zeiten: Mo. —Fr. 09:00 — 17:30 Uhr
* Geblihren aus Mobilnetzen und von anderen Providern kénnen abweichen.

GO-RT-N300 D-Link
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QUE CONTIENT
LA BOITE ?

CONTENU

FRANCAIS

WIRELESS N300 EASY ROUTER
GO-RT-N300

ADAPTATEUR SECTEUR
12V 0.5A

CABLE ETHERNET CATEGORIE 5
CONNECTEZ LE ROUTEUR AU PC PENDANT LA
CONFIGURATION

Si l'un des éléments ci-dessus est manquant, veuillez contacter
votre revendeur.

C=0r gL
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CONFIGURATION DU PRODUIT

EASY SETUP WIZARD

Etape 1

Placez le routeur a proximité de votre modem et de votre ordinateur
déja en ligne. Installez-le dans un lieu ouvert de I'espace de travail
prévu pour obtenir une meilleure couverture.

Router

Etape 2

Débranchez le cable Ethernet du modem connecté a votre ordinateur.
Branchez-le dans le port noir étiqueté 1 a l'arriére de votre routeur.

Ce dernier est maintenant connecté a votre ordinateur. Branchez une
extrémité du cable Ethernet joint au routeur dans le port jaune étiqueté
INTERNET a I'arriere du routeur. Branchez I'autre extrémité de ce
cable au port Ethernet de votre modem.

= Modem 2
EE] Etape 3
T ﬂ Connectez une extrémité de I'adaptateur d'alimentation joint dans le
— port d'alimentation (a I'arrigre du routeur) et I'autre, dans une prise de
e courant ou un parasurtenseur. Vérifiez que le voyant d'alimentation
— @ s'allume.
Internet Etape 4

Sur l'ordinateur connecté au routeur, ouvrez un navigateur Web, puis
saisissez « http:/192.168.0.1 ». Ensuite, appuyez sur Entrée;

vous serez redirigé vers la page de l'assistant de configuration D-Link.
Suivez les instructions a I'écran pour configurer votre routeur D-Link.

k4

CONFIGURATION AVANCEE (ACCES VIA ADRESSE IP)

Pour configurer manuellement le GO-RT-N300, connectez votre ordinateur au GO-RT-N300 a l'aide
du cable Ethernet fourni. Raccordez ensuite le cable d’alimentation au GO-RT-N300. Le voyant
d’alimentation s’allume en vert.

Quvrez ensuite une fenétre du navigateur et entrez I'adresse IP dans le champ d’adresse du
navigateur.

ADRESSE IP:  http://192.168.0.1

NOM D'UTILISATEUR: ~ Admin
MOT DE PASSE: [vide]

GO-RT-N300 D-Link
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FRANCAIS

DEPANNAGE

PROBLEMES D'INSTALLATION ET DE CONFIGURATION

-

. COMMENT PUIS-JE CONFIGURER MON ROUTEUR GO-RT-N300 POUR OBTENIR UN
NOM DE RESEAU SANS FIL (SSID) ET UNE CLE DE CHIFFREMENT PERSONNALISES ?
- Connectez votre PC sur le routeur a I'aide d’un cable Ethernet.
- Ouvrez votre navigateur web et entrez I'adresse http://192.168.0.1
- Le nom par défaut est ‘Admin’. Le mot de passe est ” (laissez le champ vide)
- Si vous avez changé le mot de passe et que vous ne vous en souvenez plus, vous devrez faire
un reset du routeur pour récupérer le mot de passe avec le champ vide.

2. FAIRE UN RESET DU ROUTEUR POUR LE REMETTRE EN CONFIGURATION USINE?
- Assurez-vous que le routeur est alimenté électriquement.
- Appuyez sur le bouton reset a I'arriere du produit pendant 10 secondes.
Attention : Faire un reset du routeur en configuration usine effacera les paramétres de
configuration actuels. Pour reconfigurer le routeur, reportez-vous au point 1 et lancez I'assistant
de configuration.

3. COMMENT AJOUTER UN NOUVEAU CLIENT OU PC SANS FIL SI J’Al PERDU LE NOM

DE MON RESEAU SANS FIL (SSID) OU LA CLE D’ENCRYPTION SANS FIL ?

- Chaque PC devant se connecter en sans fil sur le routeur doit étre configuré avec le méme nom
de réseau sans fil (SSID) et la méme clé d’encryption sans fil que ceux configurés sur le routeur.

- Utilisez l'interface de configuration du routeur (voir point 1) pour vérifier ou configurer vos
paramétres sans fil.

- Veillez a noter ces parameétres afin de pouvoir les introduire dans chaque PC connecté sans
fil. Vous trouverez une zone prévue a cet effet au dos de ce document. Ces informations sont
importantes et seront réutilisées ultérieurement.

4. MA CONNEXION INTERNET NE PEUT S’ETABLIR !

- Pour les abonnés au cable, il est parfois nécessaire de valider I'option Clone MAC address et
de renseigner I'adresse MAC enregistrée. Merci aussi de contacter votre FAI pour vous assurer
que la ligne est ouverte.

- Merci aux utilisateurs de 'ADSL de contacter votre FAI pour vous assurer que la ligne est
ouverte et vérifier que le nom et le mot de passe Internet sont corrects.

Pour obtenir le manuel de produits complet, allez sur la page Web www.dlink.com

Pour télécharger la derniére version du microprogramme, veuillez vous rendre sur le site
www.dlink.com

ASSISTANCE TECHNIQUE

Assistance technique D-Link sur internet :http://www.dlink.fr
Assistance technique D-Link par téléphone : 01 76 54 84 17
Du lundi au vendredi de 9h a 19h (hors jours fériés)

D-Link GO-RT-N300
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ADAPTADOR DE ALIMENTACION
12V 0.5A

CABLE ETHERNET CAT5
CONECTE EL ROUTER AL PC DURANTE LA INSTALACION

J

Si falta alguno de estos componentes, contacte con el

' proveedor.
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PRODUCTO INSTALACION
EASY SETUP WIZARD

Paso 1

Coloque el router cerca del médem y del ordenador que ya esta en
linea. Coloque el router en una zona abierta del lugar de trabajo
previsto para conseguir una mejor cobertura inaldambrica.

Router

Paso 2

Desenchufe el cable Ethernet del médem que esta conectado

al ordenador. Enchufelo en el puerto negro con la etiqueta 1 en

la parte posterior del router. El router esta ahora conectado al
ordenador.

Enchufe un extremo del cable Ethernet incluido suministrado con el
router en el puerto amarillo que lleva la etiqueta INTERNET en la
parte posterior del router. Enchufe el otro extremo de este cable al
puerto Ethernet de su médem.

Paso 3

Conecte el adaptador de alimentacion suministrado en el puerto

de alimentacion en la parte posterior del router y, a continuacion,
outey enchufelo en una toma de alimentacion o protector de sobretension.
Compruebe que esta encendida la luz de alimentacion.

Paso 4

Desde el ordenador que ha conectado al router, abra un explorador
de web e introduzca "http://192.168.0.1". A continuacion, pulse Intro
y sera dirigido a la pagina del asistente de configuraciéon D-Link;
siga las instrucciones en pantalla para configurar el router D-Link.

Internet

i/

CONFIGURACION AVANZADA [ACCESO A TRAVES DE LA
DIRECCION IP)

Para configurar manualmente el GO-RT-N300 conecte el ordenador al GO-RT-N300 utilizando el
cable ethernet suministrado. A continuacién, conecte el cable de alimentacion al GO-RT-N300. La

luz de alimentacion aparecera en verde continuo. A continuacion, simplemente abra una ventana del
explorador e introduzca la direccién IP en el campo de direccion del explorador:

DIRECCION IP:  http:/192.168.0.1

NOMBRE DE USUARIO: Admin
CONTRASENA:  [en blanco]

D-Link GO-RT-N300



SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMAS DE INSTALACION Y CONFIGURACION

1. ;COMO DEBO CONFIGURAR MI ROUTER GO-RT-N300 PARA PERSONALIZAR

EL NOMBRE DE RED INALAMBRICA (SSID) Y LA CLAVE DE CIFRADO DE RED

INALAMBRICA?

- Conecte el PC al router por medio del cable Ethernet.

- Abra el navegador web y escriba la direccion http://192.168.0.1.

- El nombre de usuario por defecto es «Admin». La clave de acceso por defecto es «» (deje el
campo en blanco).

- Si en algin momento ha cambiado la clave de acceso y no la recuerda, tendra que restablecer
en el router los parametros por defecto para que la clave de acceso vuelva a ser «» (deje el
campo en blanco).

m
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2. ;COMO RESTABLEZCO EN EL ROUTER LOS PARAMETROS POR DEFECTO?
- Asegurese de que el router esta encendido.
- Pulse el botdn de Reset, que se encuentra en la parte posterior del dispositivo, y manténgalo
pulsado durante 10 segundos.
Nota: Al restablecer en el router los parametros por defecto, se borraran los parametros de
configuracion actuales. Para configurar de nuevo sus parametros, entre en el sistema del router
—como se ha descrito en la pregunta 1— y luego ejecute el asistente de configuracion.

3. ¢;COMO ANADO UN NUEVO CLIENTE INALAMBRICO O UN PC SI HE OLVIDADO Mi

NOMBRE DE RED INALAMBRICA (SSID) O LA CLAVE DE ENCRIPTACION INALAMBRICA?

- Para cada PC que tenga que conectar al router en modo inaldambrico, debe asegurarse de que
usa el nombre de red inaldmbrica (SSID) y la clave de encriptacion correctos.

- Use la interfaz de usuario basada en web (como se ha descrito anteriormente en la pregunta 1)
para elegir sus parametros inalambricos.

- Asegurese de escribir estos parametros, para poder introducirlos en cada PC conectado de
forma inalambrica. Encontrara una zona especifica en el dorso de este documento para guardar
esta informacion importante para poder utilizarla en el futuro.

4. ;POR QUE NO CONSIGO ESTABLECER UNA CONEXION A INTERNET?

- Los usuarios de cable deben asegurarse de que la opcién Clonar direccion MAC esta marcada
durante la instalacién con el asistente (o bien han de introducir la MAC registrada) y verificar de
que el servicio se ha establecido o conectado y de que esta en funcionamiento.

- Los usuarios de un ISP de ADSL deben contactar con su ISP para asegurarse de que les han
habilitado o conectado el servicio y que su nombre de usuario y clave de acceso son correctos.

Para obtener el manual del producto completo, consulte el sitio web www.dlink.com

Para descargar el ultimo firmware, consulte el sitio web www.dlink.com

ASISTENCIA TECNICA

http://www.dlink.es
Asistencia Técnica Telefonica de D-Link: +34 902 30 45 45 0,067 €/min
De Lunes a Viernes de 9:00 a 19:00

GO-RT-N300 D-Link



COSA CONTIENE LA
CONFEZIONE?

CONTENUTO

WIRELESS N300 EASY ROUTER
GO-RT-N300

]
2
<
=
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ALIMENTATORE
12V 0.5A

CAVO ETHERNET CATS
CONSENTE DI COLLEGARE IL ROUTER AL PC DURANTE
LA CONFIGURAZIONE

Se uno dei componenti dovesse risultare mancante, contattare
il rivenditore.

C=0r gL
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CONFIGURAZIONE DEL PRODOTTO

EASY SETUP WIZARD

Passo 1

Posizionare il router accanto al modem e al computer che & gia online.
Per una migliore copertura wireless, sistemare il router in un punto privo
di ostacoli dell'area di lavoro prevista.

Router

Passo 2

Scollegare il cavo Ethernet dal modem collegato al computer. Collegarlo
alla porta nera etichettata con 1 sul retro del router. Il router € ora
connesso al computer.

Collegare un'estremita del cavo Ethernet fornito con il router alla porta
gialla INTERNET sul retro del router. Collegare I'altra estremita del cavo
alla porta Ethernet del modem.

PC
Modem
IE] ﬂ Passo 3

TT Collegare un'estremita del cavo di alimentazione fornito alla porta di
alimentazione sul retro del router e I'altra estremita a una presa elettrica
- o a un dispositivo di protezione da sovratensioni. Verificare che la spia di
— g alimentazione sia accesa.

Internet

Passo 4

Dal computer collegato al router aprire un browser Web e immettere
"http://192.168.0.1". Premere quindi INVIO per passare alla
Configurazione guidata di D-Link. Attenersi alle istruzioni visualizzate
per configurare il router D-Link.

i/

CONFIGURAZIONE AVANZATA [ACCESSO TRAMITE INDIRIZZO IP)

Per configurare manualmente il dispositivo GO-RT-N300, collegarlo al computer utilizzando il cavo
Ethernet fornito. Collegare quindi il cavo di alimentazione del dispositivo GO-RT-N300. La spia di
alimentazione diventera di colore verde fisso.

Aprire una finestra del browser e immettere I'indirizzo IP nel campo dell'indirizzo del browser:

INDIRIZZO IP:  http://192.168.0.1

NOME UTENTE: Admin
PASSWORD: [vuoto]

GO-RT-N300 D-Link
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ITALIANO

RISOLUZIONE DEGLI ERRORI
PROBLEMI DI INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE

1. COME E POSSIBILE CONFIGURARE IL ROUTER GO-RT-N300 PER NOMI DI RETE
WIRELESS (SSID) E CHIAVI DI CRITTOGRAFIA WIRELESS PERSONALIZZATI?
- Connettere il PC al router utilizzando un cavo Ethernet.
- Aprire il browser web e inserire I'indirizzo http://192.168.0.1.
- I nome utente di default & “Admin”. La password di default & “ ” (campo vuoto).
- Se la password €& stata modificata e non si ricorda il nuovo valore, & necessario ripristinare le
impostazioni di default del router in modo che la password torni a essere “ ” (campo vuoto).

“ »

2. COME RIPRISTINARE LE IMPOSTAZIONI DI DEFAULT DEL ROUTER?
- Verificare che il router sia acceso.
- Premere il pulsante di reset sulla parte posteriore del dispositivo per 10 secondi.
Nota: Ripristinando le impostazioni di default del router, tutte le impostazioni della configurazione
corrente vengono cancellate. Per riconfigurare le impostazioni, accedere al router seguendo la
procedura descritta nella domanda 1 ed eseguire il programma di configurazione Setup Wizard.

3. COME FARE PER AGGIUNGERE UN NUOVO PC 0 CLIENT WIRELESS SE HO DIMENTICATO

IL NOME DELLA RETE WIRELESS (SSID) O LA CHIAVE DI CIFRATURA WIRELESS?

- Tutti i PC da connettere al router in modalita wireless devono utilizzare lo stesso nome di rete
wireless (SSID) e la stessa chiave di cifratura.

- Utilizzare l'interfaccia utente basata sul web (come descritto nella domanda 1) per verificare o
selezionare le impostazioni wireless.

- Assicurarsi di prendere nota di queste impostazioni in modo da poterle immettere in ogni PC
connesso alla rete wireless. Sul retro di questo documento & presente un'area dedicata in cui
sono riportate informazioni importanti per un utilizzo futuro.

4. PERCHE NON RIESCO A INSTAURARE UNA CONNESSIONE INTERNET?

- Gli utenti di servizi Cable devono verificare che, durante I'esecuzione del programma di
installazione, I'opzione Clone MAC address sia selezionata (in alternativa inserire I'indirizzo
MAC selezionato). E inoltre necessario verificare che il servizio sia abilitato/connesso e che sia
operativo.

- Agli utenti ADSL si consiglia di rivolgersi al proprio ISP per verificare che il servizio sia abilitato/
connesso e che il nome utente e la password forniti siano corretti.

Per il manuale completo del prodotto, visitare il sito Web www.dlink.com

Per scaricare la versione piu recente del firmware, visitare il sito Web all'indirizzo
www.dlink.com

SUPPORTO TECNICO

http://www.dlink.it/support
Supporto Tecnico dal lunedi al venerdi dalle ore 9.00 alle ore 19.00 con orario continuato
Telefono: 02 87366396

D-Link GO-RT-N300



ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

SPIS TRESCI

: BEZPRZEWODOWY LATWY W OBSLUDZE
ROUTER N300
GO-RT-N300

ZASILACZ SIECIOWY
12V 0.5A

YST10d

KABEL ETHERNET (CATS UTP)
W CZASIE INSTALACJI NALEZY PODLACZYC ROUTER DO
KOMPUTERA

J

Jesli w opakowaniu brakuje jakiegokolwiek elementu, skontaktuj

l sie ze sprzedawca.

¢

GO-RT-N300 D-Link



POLSKI

KONFIGURACJA URZADZENIA
KREATOR tATWEJ KONFIGURACJI

Krok 1

Ustaw router w niewielkiej odlegtosci od swojego modemu i
komputera pracujgcego juz w trybie online. Ustaw router na otwartej
przestrzeni obszaru pracy w celu uzyskania lepszego zasiegu
bezprzewodowego.

Krok 2

Odtacz kabel Ethernet od modemu podtaczonego do komputera. Podtacz
go do czarnego portu oznaczonego 1 na tylnym panelu routera. Router
jest teraz podtgczony do komputera.

Podtacz jeden koniec dostarczonego wraz z routerem kabla Ethernet do
z6itego portu oznaczonego INTERNET na tylnym panelu routera. Drugi
koniec tego kabla umie$¢ w porcie Ethernet modemu.

Krok 3

Podtgcz dostarczony zasilacz sieciowy do portu zasilania z tytu
routera, nastepnie podtgcz do gniazdka zasilania lub listwy
przeciwprzepieciowej. Upewnij sie, ze Swieci sie lampka zasilania.

Internet

Krok 4

Na komputerze, ktéry zostat podtgczony do routera, otwérz
przegladarke internetowg i wprowadz ,http://192.168.0.1”. Nastepnie
nacisnij Enter. Nastapi przekierowanie do instalacji D-Link. Postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie w celu konfiguracji swojego
routera D-Link.

ETml'A

INSTALACJA ZAAWANSOWANA (DOSTEP PRZEZ ADRES IP)

Aby skonfigurowac router GO-RT-N300 podtacz komputer do routera GO-RT-N300, korzystajac z
dostarczonego przewodu ethernetowego. Nastepnie podtacz przewod zasilajagcy do GO-RT-N300.
Lampka zasilania za$wieci sig statlym zielonym $wiattem. Nastepnie otw6rz okno przegladarki
internetowej i w polu adresowym wpisz nastepujacy adres IP:

ADRES IP:  http:/192.168.0.1

NAZWA UZYTKOWNIKA:  Admin
HASLO: [puste]

D-Link GO-RT-N300



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEMY Z INSTALACJA | KONFIGURACJA

1. JAK SKONFIGUROWAC WLASNA NAZWE SIECI BEZPRZEWODOWEJ (SSID) |
SIECIOWY KLUCZ DOSTEPU DLA ROUTERA GO-RT-N300?
- Podtgcz swoj komputer PC do routera, uzywajgc kabla Ethernet.
- Uruchom przegladarke internetowg i wpisz adres http://192.168.0.1
- Domysina nazwa uzytkownika to "Admin". Hasto domysine to " (nie wypetniaj tego pola).
- W przypadku zmiany hasta, gdy sie je zapomniato, nalezy zresetowacé router, aby ponownie
ustawi¢ hasto " (pole hasta pozostaw puste).

2. JAK ZRESETOWAC ROUTER GO-RT-N300 DO DOMYSLNYCH USTAWIEN
FABRYCZNYCH?
- Upewnij sig, ze router jest podtgczony do zasilania.
- Nacisnij i przytrzymaj znajdujacy sie z tytu urzadzenia przycisk reset przez 10 sekund.
Uwaga: Zresetowanie routera do domysinych ustawien fabrycznych skasuje obecng konfiguracje
ustawien. Aby ponownie skonfigurowa¢ ustawienia, nalezy zalogowac si¢ do routera w sposéb
wyjasniony w pytaniu 1, nastepnie uruchomié Kreator instalacji.

3. JAK DODAC NOWEGO KLIENTA SIECI BEZPRZEWODOWEJ JESLI ZAPOMNIALEM

NAZWE SIECI BEZPRZEWODOWEJ (SSID) LUB KLUCZ SZYFROWANIA?

- W kazdym komputerze, ktéry ma zosta¢ bezprzewodowo podtgczony do routera, nalezy uzywac
wiasciwej nazwy sieci bezprzewodowej (SSID) oraz klucza szyfrowania.

- Uzyj sieciowego interfejsu uzytkownika (jak w pytaniu 1 powyzej), aby sprawdzi¢ i wybra¢
ustawienia sieci bezprzewodowe;j.

- Upewnij sig, ze ustawienia zostaty zapisane, tak by mozliwe byto p6zniejsze ich wprowadzenie
do kazdego bezprzewodowo podigczonego komputera. Z tytu tego dokumentu znajduje sie
miejsce, gdzie mozna zapisa¢ te wazng informacje, przydatng w dalszym uzytkowaniu urzadzenia.

4. DLACZEGO NIE MOGE POLACZYC SIE Z INTERNETEM?
- Dla uzytkownikéw ADSL: prosze skontaktowac sie z ustugodawcg internetowym, aby upewnic
sie, ze ustuga ta jest wigczona/podtgczona przez ustugodawce internetowego, oraz ze nazwa
uzytkownika przydzielona przez ustugodawce internetowego i hasto sg wtasciwe.

Aby uzyska¢ petng instrukcje obstugi produktu, patrz strona internetowa www.dlink.com

Aby pobra¢ najnowsze oprogramowanie uktadowe, patrz strona internetowa www.dlink.com

POMOC TECHNICZNA

Telefoniczna pomoc techniczna firmy D-Link: 0 801 022 021
Pomoc techniczna firmy D-Link $wiadczona przez Internet:
http://www.dlink.eu/support/

GO-RT-N300 D-Link
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OBSAH BALENI

OBSAH

SMEROVAC WIRELESS N300 EASY
GO-RT-N300

NAPAJECI ADAPTER
12V, 0.5A

ETHERNETOVY KABEL (CATS UTP)
PRI NASTAVENI PRIPOJTE SMEROVAC KE SVEMU PC

Pokud néktera z uvedenych polozek v baleni chybi, kontaktujte
prosim svého prodejce.

C=0r 3o
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INSTALACE PRODUKTU
PRUVODCE NASTAVENIM

Krok 1

Umistéte smérovac pobliZ modemu a pocitace, ktery je jiz pfipojen
k internetu. Chcete-li dosahnout lepsiho pokryti bezdratovym
signalem, umistéte smérovac¢ do otevieného prostoru v zamyslené
pracovni oblasti.

Krok 2

Odpojte od modemu ethernetovy kabel, ktery vede k pocitaéi.
Zapojte kabel do ¢erného portu oznaceného &islem 1 na zadni
strané smérovace. Smérovac je nyni pfipojen k pogcitaci.

Zapojte jeden konec pfibaleného ethernetového kabelu do Zlutého
portu s ozna¢enim INTERNET na zadni strané smérovace. Zapojte
druhy konec tohoto kabelu do ethernetového portu modemu.

PC
IE] e Krok 3
ﬂ Zapojte pfibaleny napajeci adaptér nejprve do napajeciho konektoru
— na zadni strané smérovace a poté do zasuvky nebo prodluzovaciho
kabelu. Zkontrolujte, zda sviti kontrolka napajeni.

Router

Internet Krok 4
Na pocitadi, ktery jste pfipojili ke smérovadi, oteviete webovy
prohlize¢ a zadejte ,http:/192.168.0.1“. Pak stisknéte Enter. Budete
pfesmérovani na stranku pruvodce nastavenim D-Link. Podle
pokyn( na obrazovce zkonfigurujte svij smérova¢ D-Link.

i 4

ROZSIRENE NASTAVENI (PRISTUP PRES IP ADRESU)

Chcete-li smérova¢ GO-RT-N300 nakonfigurovat ruéné, pfibalenym ethernetovym kabelem pfipojte
smérova¢ GO-RT-N300 k pocitaci. Poté ke smérovaci GO-RT-N300 pfipojte napajeci kabel.
Kontrolka napajeni se nepferuSované zelené rozsviti. Pak jednoduse oteviete okno prohlize¢e a do
pole adresy v prohlizeci zadejte IP adresu:

IP ADRESA: http://192.168.0.1

UZIVATELSKE JMENO:  Admin
HESLO: [prazdné]

GO-RT-N300 D-Link
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RESENIi PROBLEMU

PROBLEMY S INSTALACI A KONFIGURACI

1. JAK NA SMEROVACI GO-RT-N300 NASTAVIM VLASTNI NAZEV BEZDRATOVE SITE

(SSID) A BEZDRATOVY SIFROVACI KLIC?

- Pfipojte svuj pocita¢ ethernetovym kabelem ke smérovadi.

- Oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu: http://192.168.0.1.

- Vychozi uzivatelské jméno je ,Admin“. Vychozi heslo je ,“ (nechejte pole prazdné).

- Jestlize jste heslo zménili a nepamatujete si jej, musite smérovac vyresetovat, aby se heslo
nastavilo zpét na ,“ (nechejte pole prazdné).

2. JAK OBNOVIM VYCHOZi TOVARNI NASTAVENI SMEROVACE GO-RT-N300?

- Ujistéte se, Ze je smérovac zapnuty.

- Stisknéte a asi 10 sekund podrzte resetovaci tlacitko na zadni strané zafizeni.
Poznamka: Obnovenim tovarniho nastaveni smérovace se vymaze aktualni nastaveni
konfigurace. Chcete-li nastaveni znovu zkonfigurovat, pfihlaste se ke smérovaci podle postupu
uvedeného v otdzce 1 a spustte pravodce nastavenim.

3. JAK PRIDAM DALSIHO BEZDRATOVEHO KLIENTA NEBO PC, KDYZ S| NEPAMATUJI

NAZEV BEZDRATOVE SITE (SSID) NEBO BEZDRATOVY SIFROVACI KLIC?

- Na kazdém PC, které je tfeba bezdratoveé pfipojit ke smérovaci, musite pouzit spravny nazev
bezdratové sité (SSID) a Sifrovaci kli€.

- Pomoci webového uzivatelského rozhrani (viz otazka 1 vySe) zkontrolujte a pfipadné zmérite
nastaveni bezdratového pfipojeni.

- Nezapomerite si tato nastaveni zapsat, abyste je mohli zadat na kazdém bezdratové pfipojeném
pocitaci. Na zadni strané této priru¢ky najdete oblast vyhrazenou pro tyto dilezité informace,
které muzete pozdéji potfebovat.

4. PROC SE NEMOHU PRIPOJIT K INTERNETU?
- Uzivatelé ADSL by se méli obratit na svého poskytovatele pfipojeni k internetu a ujistit se, ze
sluzba byla poskytovatelem povolena/zapojena a zda je spravné uzivatelské jméno a heslo.

Kompletni navod k vyrobku najdete na webu www.dlink.com

Nejnovéjsi firmware ke stazeni najdete na webu www.dlink.com

TECHNICKA PODPORA

Web: http://www.dlink.cz/support/

E-mail: support@dlink.cz

Telefon CR: +420 211 151 640 nebo SK: +421 (0)692 147 110
Telefonicka podpora je v provozu: PO - PA od 09:00 do 17:00
Volani je zpoplatnéno dle pfislusnych tarifG Vaseho operatora.

D-Link GO-RT-N300



A CSOMAG
TARTALMA

TARTALOM

WIRELESS N300 EASY ROUTER
GO-RT-N300

TAPADAPTER
12V 0.5A

ETHERNET KABEL (CAT5 UTP)
CSATLAKOZTASSA A ROUTERT SZAMITOGEPEHEZ
BEALLITAS KOZBEN

<
>
2
=
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Ha ezen elemek barmelyike hianyzik a csomagolasbdl, vegye
fel a kapcsolatot viszonteladdjaval.

Ay [
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TERMEKBEALLITAS

KONNYU BEALLITAS VARAZSLO

1. lépés

Helyezze a routert kdzel a modemhez és a mar online allapotu
szamitogéphez. A jobb vezeték nélkiili lefedettség érdekében
helyezze a routert nyitott helyre a tervezett munkaterileten.

Router

= Modem 2. lépés
IE] . Huzza ki az Ethernet kabelt a szamitégéphez kapcsol6do
TT modembdl. Csatlakoztassa az 1-es jelolési fekete portba a router
hatoldalan. A router most csatlakoztatva van a szamitégéphez.
PC

Cr—

Dugja a routerral szallitott és a tartozék részét képez6 Ethernet
kabel egyik végét az INTERNET jeldlési sarga portba a router
hatoldalan. Csatlakoztassa a kabel masik végét a modem Ethernet
portjaba.

Router

Modem
E] : 3. lépés
Csatlakoztassa a csomagolasban talalhaté tapadaptert a router

hatoldalan talalhaté tapellatas portba, majd a fali aljzatba vagy
tulfeszultségvéddbe. Ellendrizze, hogy a tapellatas jelz6fény
kigyulladt-e.

MAGYAR

Router

Internet

4. lépés

A routerhez csatlakoztatott szamitdgépen nyisson meg egy
webbdngészét és irja be a "http://192.168.0.1" cimet. Ezt kdvetéen
nyomja meg az Entert és atiranyitjuk Ont a D-Link Telepité varazslé

J oldalra, ahol a képernyén megjelené utasitasok kdvetésével
konfiguralja D-Link routerét.

SPECIALIS BEALLITAS (IP-CIMEN KERESZTULI ELERES)

A GO-RT-N300 manualis konfiguralasahoz csatlakoztassa a szamitégépét a GO-RT-N300-hez a
biztositott ethernet kabel segitségével. Ezt kdvetden csatlakoztassa a tapkabelt a GO-RT-N300-hez.
A tap-jelzéfény folyamatos zdldre valt. Majd egyszeriien nyisson meg egy bongészdéablakot és irja
be az IP-cimet a bdngészé cimmezéjébe:

IP-CIM:  http://192.168.0.1

FELHASZNALONEV:  Admin
JELSZO: [iires]

D-Link GO-RT-N300



HIBAELHARITAS

4.

. HOGYAN ADOK HOZZA EGY UJ VEZETEK NELKULI KLIENST VAGY SZAMITOGEPET, HA

BEALLITASI ES KONFIGURACIOS PROBLEMAK

. HOGYAN KONFIGURALOM A GO-RT-N300 ROUTEREMET SZEMELYRE SZABOTT

HALOZATI NEVRE (SSID) ES VEZETEK NELKULI HALOZATI TITKOSITASI KULCSRA?

- Csatlakoztassa szamitdégépét a routerhez Ethernet kabel segitségével.

- Nyisson meg egy webbdngészét, és irja be a http:/192.168.0.1 cimet.

- Az alapértelmezett felhasznalénév az "Admin". Az alapértelmezett jelsz6 " (hagyja Uresen a mez6t).

- Ha médositotta a jelszét és nem emlékszik ra, vissza kell allitania a routert, hogy a jelszé is “-re
valtozzon (a jelszé6 mez§ Uresen marad).

HOGYAN ALLITHATOM VISSZA A GO-RT-N300 ROUTEREMET ALAPERTELMEZETT

GYARI BEALLITASOKRA??

- Gy6z8djén meg arrdl, hogy a router be van kapcsolva.

- Nyomja be, és tartsa benyomva az eszkdz hatuljan 1évé reset gombot 10 masodpercig.
Megjegyzés: A router alapértelmezett gyari beallitasainak visszadllitasa torli a jelenlegi
konfiguracios beallitast. A beallitdsok ujrakonfiguralasahoz Iépjen be a routerbe az elsé
kérdésben leirtak alapjan, majd futtassa a Telepit6 varazslot.

ELFELEJTETTEM A VEZETEK NELKULI HALOZATOM NEVET (SSID) VAGY TITKOSITASI

KULCSAT?

- Minden, a routeren keresztul vezeték nélkul kapcsol6dé szamitogép esetén szlksége lesz a
vezeték nélkili halézat pontos nevére (SSID) és titkositasi kulcsara.

- Hasznalja a webes felhasznaldi fellletet (az 1. kérdésben leirtak alapjan) a vezeték nélkili
bedllitasok ellenérzéséhez vagy kivalasztasahoz.

- Bizonyosodjon meg arrdl, hogy leirta a beallitasok adatait, igy a késébbiek soran minden
vezeték nélkil kapcsolddo szamitdgép esetén meg tudja azokat adni. A dokumentum hatuljan
egy e célnak megfelel6 terlletet talal fontos informacidkkal késébbi hasznalat céljabdl.
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MIERT NEM TUDOK CSATLAKOZNI AZ INTERNETRE?

- ADSL felhasznaldk esetén keérjik, Iépjenek kapcsolatba az Internetszolgaltatéval annak
ellendrzése érdekében, hogy a szolgaltatas engedélyezett/csatlakoztatva van-e a szolgaltaté
altal, valamint a szolgaltat6 felhasznaléneve és jelszava helyes-e.

A teljes termék kézikonyvért kérjiik, latogasson el a weboldalra www.dlink.com

A legujabb firmware letoltéséhez kérjiik, hivatkozzon a weboldalra www.dlink.com

TECHNIKAI TAMOGATAS

URL : http://www.dlink.hu

Tel

I.: 06 1461-3001

Fax: 06 1461-3004
Land Line 14,99 HUG/min - Mobile 49.99,HUF/min
email : support@dlink.hu
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WIRELESS NETWORK REMINDER

Wireless Network Name (SSID)

Wireless Network Password

TECHNICAL SUPPORT

Worldwide www.dlink.com
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